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1.

ZAYLACZNIK 1

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum Komisji ds. Tunczyka na Oceanie

Indyjskim (IOTC)

ZASADY

W ramach IOTC Unia Europejska:

a)

b)

d)

g)

dziata zgodnie z celami i zasadami Unii realizowanymi w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa (WPRyb), w szczegolnosci poprzez stosowanie zasady ostroznego
zarzadzania  zasobami oraz dzigki celom dotyczacym  maksymalnego
podtrzymywalnego potowu gatunkéw okreslonym w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, aby wspiera¢ wdrazanie podejscia ekosystemowego do
zarzadzania rybotowstwem, unika¢ przypadkowych polowdéw i w jak najwickszym
stopniu je ogranicza¢, stopniowo eliminowaé odrzuty, a takze aby zminimalizowa¢
wplyw dzialalnosci polowowej na ekosystemy morskie iich siedliska, jak rowniez
aby poprzez promowanie optacalnego ekonomicznie i konkurencyjnego unijnego
rybolowstwa zapewnia¢ odpowiedni standard zycia osobom zaleznym od
dzialalnosci potowowej 1 uwzglednia¢ interesy konsumentow;

pracuje na rzecz odpowiedniego zaangazowania zainteresowanych stron w fazie
przygotowywania srodkéw IOTC 1 zapewnia zgodno$¢ przyjmowanych w ramach
IOTC s$rodkéw z umowa IOTC;

gwarantuje  zgodno$¢ $Srodkow  podejmowanych przez 10OTC z prawem
miedzynarodowym, a w szczegdlnosci z postanowieniami Konwencji Narodow
Zjednoczonych z 1982 r. o prawie morza, porozumienia ONZ z 1995 r. w sprawie
ochrony miedzystrefowych zasobow rybnych 1zasobéw rybnych masowo
migrujacych 1zarzadzania nimi oraz porozumienia z 1993 r. o wspieraniu
przestrzegania przez statki rybackie miedzynarodowych S$rodkow ochrony
1zarzadzania na pelnym morzu, atakze porozumienia Organizacji Narodow
Zjednoczonych ds. Wyzywienia 1 Rolnictwa z 2009 r. o srodkach stosowanych przez
panstwo portu,

propaguje stanowiska spdjne z najlepszymi praktykami regionalnych organizacji ds.
zarzadzania rybotowstwem (RFMO) w tym samym obszarze;

dazy do spojnosci 1 osiggnigcia synergii z unijng polityka w ramach dwustronnych
stosunkéw z panstwami trzecimi w dziedzinie ryboldwstwa oraz gwarantuje spojnos¢
z innymi politykami, zwlaszcza w zakresie stosunkow zewnetrznych, zatrudnienia,
srodowiska, handlu, rozwoju, badan naukowych i innowacyjnosci;

zapewnia przestrzeganie migdzynarodowych zobowigzan Unii;

dziata zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 19 marca 2012 r. dotyczacymi komunikatu
Komisji w sprawie zewnetrznego wymiaru wspolnej polityki rybotowstwa';
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h)

)

k)

2.

dazy do stworzenia dla floty unijnej réwnych warunkéw na obszarze objgtym umowa
IOTC, w oparciu o takie same zasady i normy jak w obowigzujagcym prawie Unii,
oraz do promowania jednolitego stosowania tych zasad i norm;

dziata zgodnie zkomunikatem Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji Europejskiej, zatytulowanym
»Miedzynarodowe zarzadzanie oceanami — program dzialan na rzecz przysztosci
oceandéw’? oraz z konkluzjami Rady na temat tego wspdlnego komunikatu®,
propaguje Srodki na rzecz wsparcia 1zwigkszenia skutecznosci IOTC oraz,
w stosownych przypadkach, poprawy jej zarzadzania i wynikéw (w szczegdlnosci
w dziedzinie nauki, zgodnos$ci z przepisami, przejrzystosci 1 podejmowania decyzji)
jako wktad w zrownowazone zarzadzanie oceanami we wszystkich jego aspektach;

wspiera koordynacje miedzy regionalnymi organizacjami ds. zarzadzania
rybolowstwem  aregionalnymi  konwencjami  morskimi oraz  wspolprace
z organizacjami §wiatowymi, w stosownych przypadkach, w ramach ich mandatow;

promuje koordynacje 1wspdlprace zinnymi regionalnymi  organizacjami
odpowiedzialnymi za potowy tunczyka w kwestiach bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania, w szczegélnosci poprzez reaktywacje tak zwanego
procesu z Kobe w ramach regionalnych organizacji odpowiedzialnych za potowy
tunczyka, i1 rozszerzenie tego procesu na wszystkie RFMO.

KIERUNKI DZIALANIA

W stosownych przypadkach Unia Europejska stara si¢ wspiera¢ podejmowanie przez I0TC
dziatan takich jak:

a)

b)

d)

srodki ochrony i zarzadzania w odniesieniu do zasobow rybnych w obszarze objetym
umowg [OTC w oparciu o najlepsza dostepng wiedze naukowa, w tym S$rodki
dotyczace catkowitych dopuszczalnych potowéw (TAC) 1kwot, nakladu
polowowego lub zdolnosci potowowych dla zywych zasobow morza objetych
regulacjami IOTC, co pozwolitoby osiggna¢ produkcje na poziomie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu w sposdb progresywny i stopniowy, najpdzniej
do 2020 r. W razie konieczno$ci nalezy rozwazy¢ zastosowanie szczegoOlnych
srodkéw w odniesieniu do stad ryb zagrozonych z powodu przetowienia w celu
utrzymania nakladu potowowego na poziomie zgodnym z dostgpnymi
uprawnieniami do potowow;

srodki majace na celu zapobieganie nielegalnym, nieraportowanym
1 nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywanie i eliminowanie na obszarze
objetym umowg IOTC, w tym umieszczenie w wykazie statkow NNN;

srodki monitorowania, kontroli i nadzoru na obszarze objetym umowa IOTC w celu
zapewnienia skutecznosci kontroli 1 zgodnos$ci ze srodkami przyjetymi przez IOTC;

srodki majace na celu zminimalizowanie negatywnego wplywu dzialalno$ci
potowowej na roznorodno$¢ biologiczng morz oraz ekosystemy morskie 1ich
siedliska, wtym: $rodki shuizace zmniejszeniu zanieczyszczenia morza
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g)

h)

i niedopuszczaniu do wyrzucania tworzyw sztucznych do morza oraz ograniczeniu
wplywu tworzyw sztucznych obecnych w morzu na réznorodno$¢ biologiczng moérz
i ekosystemy, $rodki ochrony wrazliwych ekosystemow morskich znajdujacych si¢
na obszarach objetych umowg IOTC i zgodne z rezolucjami ZO ONZ oraz $rodki,
ktérych celem jest zapobiezenie w jak najwigkszym stopniu przypadkowym
potowom oraz ich ograniczenie, zwlaszcza w odniesieniu do wrazliwych gatunkow
morskich, jak réwniez stopniowe wyeliminowanie odrzutow;

srodki zarzadzania stosowaniem urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD),
szczegolnie poprzez usprawnienie gromadzenia danych, doktadne okreslenie liczby
FAD 1i§ledzenie i monitorowanie ich stosowania, $rodki stuzace zmniejszeniu
wptywu na wrazliwe stada tunczyka, ztagodzeniu ich potencjalnych skutkow dla
gatunkéw docelowych 1iniedocelowych, jak rowniez dla ekosystemu, oraz
zmniejszeniu ilo$ci odpaddéw morskich;

srodki stuzgce zmniejszeniu wptywu porzuconych, zagubionych lub w inny sposob
wyrzuconych do oceanu narzgdzi potowowych oraz majace na celu utatwienie
identyfikacji 1 odzysku takich narzedzi;

srodki majace na celu zakaz polowow stuzacych jedynie do pozyskiwania ptetw
rekindéw oraz ustanowienie wymogu wyladunku wszystkich rekinéw ze wszystkimi
ptetwami naturalnie potagczonymi z korpusem,;

zalecenia, w stosownych przypadkach oraz w zakresie dozwolonym w ramach
odpowiednich dokumentéw statutowych, wspierajace wdrazanie Konwencji
dotyczacej pracy w sektorze rybotéwstwa Miedzynarodowej Organizacji Pracy
(MOP);

dodatkowe $rodki techniczne w oparciu o opinie organdéw i grup roboczych IOTC.
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ZALACZNIK 1T

Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie nalezy zajaé

na posiedzeniach Komisji ds. Tunnczyka na Oceanie Indyjskim

Przed kazdym posiedzeniem IOTC, kiedy organ ten ma podja¢ decyzje majace skutki prawne
dla Unii, nalezy podja¢ niezbedne kroki, aby stanowisko wyrazone w imieniu Unii
uwzglednialo najnowsze informacje naukowe i inne istotne informacje przekazane Komisji,
zgodnie z zasadami 1 kierunkami dziatania okreslonymi w zatgczniku I.

W tym celu iwoparciu o te informacje Komisja przekazuje Radzie lub jej organom
przygotowawczym w odpowiednim terminie przed kazdym corocznym posiedzeniem IOTC
pisemny dokument zawierajacy szczegdtowe okreslenie stanowiska Unii do dyskusji i w celu
zatwierdzenia szczegotow stanowiska, ktore ma by¢ przedstawione w imieniu Unii.

Jezeli podczas posiedzenia IOTC, wtym na miejscu, nie bgdzie mozliwe osiagnigcie
porozumienia, kwesti¢ t¢ przekazuje si¢ Radzie lub jej organom przygotowawczym, tak aby
stanowisko Unii uwzgledniato nowe elementy.
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